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22. Modification du projet entraînant une nouvelle séance22. Amendment of plan requiring new hearing

COMPLETION OF REPORT

23. Time within which report to be completed

REPRESENTATION ORDER

24. Preparation of draft representation order

25. Order in force

26. Construction of order

27. Maps to be prepared and printed

MISCELLANEOUS PROVISIONS

REMISE DU RAPPORT

23. Délai imparti

DÉCRET DE REPRÉSENTATION ÉLECTORALE

24. Projet de décret

25. Entrée en vigueur du décret

26. Interprétation du décret

27. Impression de cartes

DISPOSITIONS GÉNÉRALES

28. Crédits

29. Circonscription électorale du Yukon

30. Circonscriptions électorales des Territoires du Nord-Ouest

DISPOSITIONS CONNEXES, DISPOSITIONS TRANSITOIRES, 
ABROGATIONS ET ENTRÉE EN VIGUEUR

Dispositions connexes

28. Provision for expenses

29. Electoral district of Yukon

30. Electoral districts of Northwest Territories

RELATED AND TRANSITIONAL PROVISIONS, REPEALS AND COMING 
INTO FORCE

Related Provisions

31. Suspension

32. Disposition transitoire — suspension

33. Maintien en vigueur de certaines dispositions du décret de 
représentation électorale

31. Suspension

32. Transitional provision re suspension

33. Certain provisions of representation order to remain in force

Dispositions transitoires <Transitional Provisions

34. Présomption

35. Disposition transitoire — article 8

36. Décret de représentation électorale de 1987

37. Interprétation du paragraphe 9(3)

Abrogations

34. Deemed compliance

35. Transitional provision re s. 8

36. Representation order of 1987

37. Interpretation of subsection 9(3)

Repeals

38. Electoral Boundaries Readjustment Act

39. Electoral Boundaries Readjustment Suspension Act, 1994

38. Loi sur la révision des limites des circonscription électorales

39. Loi de 1994 sur la suspension de la révision des limites des 
circonscription électorales

Entrée en vigueurCorning into Force

40. Entrée en vigueur40. Coming into force

(


